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ASIENNIK DOMOMY, poswiecony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
do ktorego przydang jest rycina méd paryskich, wraz z opisem. —

w objetosci jednego arkus:za,

domowy*

Prozno si¢ na polu wadzisz,
Jesli doma nie uradzisz.

REJ z NAGLOWIC.

flowing Mia 23. ©ntlrnia.

wychodzi ras na tydzien,
Przedptata wynosi

napotroku talarow 4, na cwierc roku talarow 2, i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

fudziez ksiggarniach krajowych i zagranicznych.

Polowanie na czarownice.

Przez Dickensa.

(Z angielskiego.)

(Cigg dalsay.)

Jedyny czlowiek, ktéory nie wierzyl w potege
John Podgersa, byl wtasny jego siostrzeniec, mto-
dy, rostrzepany, dwudziestoletni chtopak; oskarzat
glosno swego wuja, ze niby goni za staremi kobie-

tami, a chetniej mtode widzi. Byl mtodym uczo-
nym, czytywal wigc ksiazki czartowskiej litera-
tury, ktore wuj nieustannie skupowat. Sasiedzi

sic¢ w bramie domu i stuchaé¢ po-

ktore im W ill Marks czytywat.

zwykli zbieraé
wiesci okropnych,
Podczas jednego wieczora pogodnego w letniej
porze zgromadzilo si¢ w tern miejscu wiele osob,
ktore z uwaga stuchaly czytania W ill Marksa. —
Ten czapk¢ owiesiwszy na ucho, a ramieniem obja-
wszy narzeczona obok niego siedzaca, uktadal w
$mieszne faldy twarz swroja, chcac wyrazi¢ nadzwy-
z jakiemi do-
o cztowieku

czajng powage¢ i czytal, Bog wie

datkami wtlasnemi, okropna powies¢

z ktéorym czart za pomoca
John Pod-

cukru i

z Northamptonshire,
czarownic diablich rzeczy dokazywat.
gers w kapeluszu podobnym do glowy
krotkim ptlaszczu, zajal miejsce naprzeciw siostrzen-
ca i mierzyl od stop do gltowy stuchaczy, przybie-
rajac si¢ w dume¢ i przestrach razem, czemu warto

byto si¢ przypatrzyé, gdy tymczasem inni wycia-
gnawszy szyje 1 roztworzywszy usta, shluchali i
drzeli 1 spodziewali sig, zZe co$ wigcej nastapi.

Czasem W ill na chwil¢ zatrzymal si¢ i spojrzat na

stuchaczy, polein ulozyt twarz jeszcze $mieszniej,

poprawil si¢ na siedzeniu, przycisngl dziewcze bli-

zej do siebie i nowe dziwo zaczal wyczytywad
z ksigzki, ktore o wiele dawniejsze przewyzszalo.

Stonce zachodzace rzucalo ostatnie zlote pro-
ktore zatopio-

uwazato na

mate zgromadzenie,

mienie na to
czarodziejskich mys$lach,

ani na wspaniato$¢ zacho-

ne w ani

zblizajacy
dzacego stonca.
czytajacy wstrzymal si¢ nagle,
Podziwienie nie

sie¢ wieczor,
Wtem nagle odglos podkow7prze-

rwatl cisze, a stu-

chacze zdziwieni podniesli glowy.
zmniejszylo si¢ bynajmniej na widok jezdzca pe-
dzacego, stawajacego przed zgromadzeniem z tern
zapytaniem, gdzie mieszka pewien John Podgers.

tuzin zawotalo glosow 1 tuzin palcy

ktorego nabawity

"Tutaj!,,
wskazato na okragtego Johna,
przyjemnego strachu powiastki.

Jezdziec oddat cugle jednemu z przytomnych,
zsiadl z konia i zblizyt si¢ do Johna z pospiechem,
trzymajac w r¢ku kapelusz.

«Zkad przybywacie?« zapytal John.
stonu.)) "Poco?,, "W waznej bardzo
«W jakiej?)) “W czartowskiej.,,

W czartowskiej!
wosciag na jezdzca zadyszanego,
dziec z zadziwieniem patrzal na zgromadzenie, wy-
jawszy Will Marksa, ktory widzac odwrdéconag od
nietylko dziewcze do siebie mocnie'j
Zape-

«Z King-
sprawie. »

W szyscy spojrzeli z cieka-
a zadyszany jez-

siebie uwage,
ale nadto dwa razy pocatowal.
tego nie mogl uczy-

przycisnat,
wne byl oczarowany,
ni¢, ali¢ i dziewcze widocznie bylo oczarowane,
bo pozwolito na to.

inaczej

wotalt Will
bo dosyé¢ byt

«Co, sprawy czartowskie?» gto-

$no, chcac zagluszyé ostatni catus,
glosny.
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Postaniec zwrbcil si¢ do niego, z powaga w twa-
rzy powtorzyt mu to slowo jeszcze uroczysciej i
przedstawit rzecz swoja. —
przez

Mieszkancy Kingstonu
kilka bowiem nocy niepokojeni byli okro-
pnemi ucztami, ktoére czarownice pod
0 kilka staj od miasta wyprawialy,

szubienica
jakto podrozni
blisko tego miejsca przechodzacy opowiadali i po-
przysiegli. Wiele os6b styszato ich dzikie glosy
na tych biesiadach; trzy stare kobiety w wielkiem
zostawaly podejrzeniu. Rada miasta odbyta uro-
czyste posiedzenie, wszystko badano
1 postanowiono nakoniec,
nania sig,

i rozwazano
iz potrzeba dla pizeko-
czyli w rzeczy samej owe trzy kobiety
winne byty, aby jedna osoba czatowala pod szu-
bienica. Nikt przecie nie miat na to odwagi i dla
tego wyprawiono umyslnego postanca z prosba do
Johna Podgersa, aby si¢ tego podjal tej jeszcze
nocy, poniewaz byt stawnym czowiekiem i wielkim
przeciwnikiem wszelkich spraw nieczystych.

John stuchat tej powiesci z wielka spokojno-
$cig 1 w krotkich odpowiedziat stowach, ze wielka
by mu sprawilo przyjemnos¢,
lekkim sposobem

przystuzy¢ si¢ tak
obywatelom Kingstonu,
ale mu nieszcze$liwa sktonnos§¢ i zwyczaj zasypia-
nia nie dozwala, czego nikt wigcej zalowaé nie
moze, jak on w tej chwili. Ale na szcze$cie, rzekt
on, oto przed nami czlowiek (i pojrzal na pote-
znego kowala;, ktory cale zycie robit podkowy i
dla tego zabezpieczonym by¢ powinien przed wszel-
kim wptywem czarownic. Sadzac po znakomitej
jego odwadze, niemniej znanej mi jego uczynnosci,
nie watpi¢, iz podejmie si¢ tej sprawy.
dzigkowal z swej

zacnym

Kowal
strony za dobre mniemanie, na
ktore staral si¢ zawsze zasluzy¢, ale dodal, iz tym
razem ani mys$li o wypeinieniu tej matej przyshugi,
bo zona uatychmiastby z przestrachu umarta, gdyby
ja w takiej sprawie opuscil, a wszyscy przyjaciele
i sasiedzi wiedza, jak bardzo ja kocha. Kazdy
z przytomnych inaczej byl przekonany, bo kowal
czgsciej bit swoja zong, anizeli ktorykolwiek z czu-
tych matzonkéw; wszyscy jednak przytomni mezo-
wie pochwalili jego zdanie i o$wiadczyli gotowos¢
zostania w domu wlasnym, w razie potrzeby bro-
nienia az do ostatniej kropli krwi swoich zon ko-
chanych.

Zaledwie ten zapal chwilowy ominal, wszyscy
jakby na znak umowiony obroécili si¢ na Will Mark-
sa, ktory czapke jeszcze glgbiej na ucho przewiesit
i przystuchiwat si¢ wszystkiemu z najwigksza obo-
jetnoscia.
whnice,

Nikt nie styszal jego niewiary w czaro-
ale stroit z nich takie zarty, iz tatwo do-
mys$le¢ si¢ bylo mozna, iz w nic nie wieizy. Mig-

dzy innemi utrzymywat publicznie, ze miotle uwa-
7za za niestosownego wierzchowca, nie zgadzajacego
si¢ bynajmniej z godnos$cig kobiet.

Tak patrzac na Will Marksa, poczeli szeptaé
pomiedzy soba i pomrukiwaé, nakoniec jeden ze
zgromadzenia glo$no odezwal si¢: «czemu nie uda-
jecie si¢ do Will Marksa?»

"Wszyscy wtlasnie
za slowo

o tern mysleli,
i zawmlali choérem:
si¢ do W ill Marksa?»
«To u niego igraszkay,
«Tak, igraszka-,

pochwyecili
«czemu nie udajecie

rzekl kowal.
dodat inny glos z cizby.
«On w nic nie wierzy.),
wiek, twarzy zottej,
konczata,

zawolal maty czlo-
z uragajacym nosem i broda
ktora wytknat z pod ramienia wysokie-
g0 megszczyny.

..Oprécz tego W ill Marks nie ma zony", rzeklt
inny, glosem chrapliwym, na twarzy czerwrony.

«Otéz prawde pownedzial..,, zagadl kowmnl, a
wszyscy zonaci potorzyli: to¢ wlasnie przyczyna,
i gdyby nie zony nasze, pokazalibySmy mu, co to
jest odwaga. — Postaniec patrzal z proszaca twarza
na Will Marksa.

..Bedzie to wilgotna noc, przyjacielu,
siwek zmeczony od wczoraj... —
stalo chechotanie.

«Kiedy nikt rosci sprawiedliwego prawa
do utrzymania honoru miasta przy tej okoliczno-
$ci.., rzekt Will, obracajac si¢ z uSmiechem nao-
koto, «tedy ja was wyrgcze, choé¢by mi pieszo i$¢
przyszto. W pi¢é minut ujrzycie mnie na siodle,
chyba ze inny z przezacnych mezow rosci¢ bedzie
do tego prawo,

a moj
Powszechne na-

nie

che¢tnie mu wtenczas pierwszen-
stwa ustapi¢e... — Teraz podwdjne powstaly tru-
Nietylko John Podgers zbijal wymownie
przedsigwzigcie siostrzenca, ale i mtoda dziewczyna
rzewnemi tzami, a miala ich poddostatkiem do roz-
rzadzenia. W ill jednak byt niewzruszony, zbit za-
rzuty wuja zarcikami, a mtode dziewcze rozochocit
poszeptem. Podr6z jego nie cierpiata odwtoki, John
Podgers dobyt przeto

przeciwsrodki 1la cza.iy,
wal za nie,

dnosci.

z kieszeni najskuteczniejsze
ale W ill Marks podzigko-
dziewcze uraczylo go na

droge catusem, ktory odcatowal.

..Widzicie, jaka to rzecz wyborna mie¢ zong.,
rzekt Will, i jak troskliwymi i bacznymi okazali
si¢ wszyscy mezowie. Kazdy z przytomnych ubie-
galby si¢ o zaszczyt w tern przedsigwzigciu,
cie obowiazku jeno ich wstrzymato. Me¢zowie wtem
matern miescie prawdziwymi sa zapewne wzorami,
niemniej i ich zony,

mtode za$

uczu-

nie mialyby inaczej ani pol
tego wplywu na swoich me¢zoéw, ktorym si¢ szczy-
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Nie czekal odpowiedzi na te¢
lecz trzasnat palcami i poszed?
gdy tymczasem inni krzatali
posilajac obudwoch.
wrocit Will na innej
obszerny

ci¢ teraz moga.
dwuznaczna mowe,
do domu i do stajni,
si¢ okoto postanca i konia,
Wczesnie'] anizeli oznaczyl,
drodze, majac u boku palasz dobry,
ptaszcz na sobie, a za soba prowadzac osiodtane-
go konia.

«Teraz na kon i z miejsca przyjacielu!
noc! » zawotat Will i ruszyt w droge.
czgciu rzucit catus, sktonil si¢ $pigcemu wujowi,
uchylit czapki przed innemi i pocwatowali tak szyb-
ko, jakby wszystkie czarownice Anglii osiadly w no-
gach ich koni. W kilka minut znikn¢li z oczu pa-
trzacym. Pozostali wstrzasali glowami, gladzili bro-
dy i wstrzasali jeszcze raz w zamysle glowami.
Kowal rzekl: «Will Marks pigknie jezdzi na koniu,
nie ma co moéwié, nie przeczeg, ale za predki, bar-
a nie wiem, jak si¢ to skonczy. Nie
ale po co odjechat?). Kazdy
powtarzat te stowa, pokrgcat glowa, zyczyl Joh-
nowi Podgers dobrej nocy i udat si¢ spaé¢ do
domu. — Ludzie w Kingstonie spali w pierwszych
snach, kiedy Will Marks z przewodnikiem prze-
jezdzal przez miasto i stanal przed drzwiami domu,
w ktorym wielu powaznych ojcow' miasta zgroma-
dzito si¢ W' oczekiwaniu na przyjazd stawnego Joh-
Cokolwiek ich pomieszalo przyby-
ale zacierali jak mogli "to

Dobra
Dziew-

dzo predki,
zycz¢ mu nic zlego,

na Podgersa.
cie mtodego cztowieka,
przykre wrazenie i opatrzyli
jak ma si¢ kry¢ za szubienice, jak uwa-
jak W' pewnym
aby nazajutrz po-

go w obszerne in-
strukcye,

i podstuchiwaé czarownice,

zaé
czasie nagle wyskoczy¢ i rabac,
dejrzana znalez¢ w tozu skrwawiona, a przeto prze-
Okrom tego dali wiele rad, a czemu naj-
"Will Marks si¢ cieszyl, doskonala wiecze
Kiedy to wszystko si¢ stalo i pdéinoc nadcho-
udali si¢ razem dla pokazania mu miejsca,
Noc byta ciemna i grozna.
i wiatr szelescit po
Wiladzcy miasta tak
ze go po palcach de-

konana.
wigcej
rz3.
dzila,
gdzie ma czatow¢.
\v oddaleniu grzmial piorun
drzewach, az strach pobieral.
blisko przypierali do Willa,
a z strachu tak trzaskali zg¢bami,
mial, iz mu z kastanietami towarzysza.
koniec na poczatku miejsca pustego,
tem na co§ czarnego W' oddaleniu i pytali Willa,
czyli to widzi.

«Widze.., odpowiedzial, «c6z wigcej?..

Os$wiadczyli, ze to szubienica, pod ktérg ma
czatowaé, zyczyli jak najgrzeczniej dobrej nocy i
wroécili czem predzej do miasta. W ill $miato pod-
szedl pod szubienicg, wejrzat do goéry i przekonat

ptali, zZe rozu-
Stang¢li na-

wskazali po-

si¢ zapewne =z rado$cia, iz na niej nic nie Wwisi,
procz kilku tancuchéow, ktéoremi smutno wicher na
wszystkie strony szamotal. Pilnie obszed! szubie-

nice na okolo, i postanowil takie obra¢ miejsce,

z ktéoregoby mogt patrze¢ na miasto, i tym spo-
sobem najtatwiej spostrzedz zamach na siebie
wymierzony. Po zachowaniu tej ostrozno$ci otu-

lit si¢ w plaszcz trzymajac patasz w pogotowiu,

opart si¢ o szubienicg, czapke nie tak jak da-
wniej trzymajac na bakier i takie zajal na noc
stanowisko.

"Will Marks byl sobie nicustraszonym, odwa-
zuym chlopakiem, chwalit si¢ po kilkakro¢ miedzy
rowiennikami, ze ani ludzi ani diabla si¢ nie boi.
Lubit niebezpieczenstwa dla nich samych i gardzit
przesadami swojego wieku. Ale kiedy wilgo¢ no-
cna zzigbila mu krew, kiedy dwie dlugie godziny
i nieporuszony na tem miejscu

przebyl samotny

gwaltownej $mierci, poczal rozmys$laé mimo woli
nad powiesciami o czarownicach. Nie bylaz to owa
godzina, w ktorej one wykradaly z szubienic swe
hupy, udawaly si¢ na cmetarze po korzonki po-
krzyku i rwaly kawaty ciat trupow, aby diablich
rzeczy dokazywaé; nie widzianoz ich wydrapuja-
cych ziemi¢ z grobow matych dzieci? nie wiedzia-
noz o tem, iz nacieraty si¢ tluszczem ciat ludzkich
dla ulecenia w powietrzu?

Naprozno Will usilowatl odegna¢ od siebie te

mys$li i obrazy straszliwe, one narzucaty mu si¢

gwaltownie. Oczy jego wpatrywaty si¢ w otchtan
ciemnosci, ucho natgzylo na kazdy szelest, ktory
wiatr ze wszystkich stron ku niemu unosit. Che-

tnie chciat ruszy¢, wybiedz, dla poruszenia czlon-
kow, dla przy$pieszenia obiegu krwi, ale nie $mial
stanowiska raz obranego opusci¢. Nie wiem, jakie
niepewne przeczucie naglego napadu przyparto go
do szubienicy, ktérg niejako zdawal si¢ podpierac.

Burza z wiéciekto$cia zawyla, wicher zamienit
si¢ na grzmigca nawatnic¢, deszcz chlostany wia-
trem lal strumieniami i powigkszal ciemnos$ci nocne.
W tem nagle ustyszat Will Marks gtos na poét sttu-
miony: «wielki Boze, on spadl, tam stoi, jakby
zyt jeszcze...

Will natychmiast plaszcz na bok odstonil, do-
byt patasza, rzucil si¢ w t¢ stron¢ z kad glos go
doleciat, chwycit za sukni¢ kobiete, ktéora usitowata
uciec i padta prawie bez przytomnos$ci. Inna ko-
bieta, w czerni ubrana, podobna do pochwyconej,
stata Ineporuszona i spogladata bi¢ednem na niego
«Kto wy jestescie?., zapytal W itl, ochto-
w jakie wprawito

okiem.
nawszy =z pierwszego wrazenia,
go to nagle zjawisko, «czego tu szukacie?..
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»A kto ty jestes?)) zawotala jedna z tych nie-
wiast, ktorag przytomnos$¢ nieodbiegtla;
niepokoisz

«dla czego
swoj” obecnoscig to smutne miejsce i
zrywasz tupy z szubienicy?.... Gdzie frup?»

«Gdzie trup?,, wyjeknat zdziwiony W ill.

»Tak, co si¢ z nim stalo?» powtoérzyta niewia-
sta pewniejszym gtosem. "Nie nosisz ubioru stug
sadu i do nas nie nalezysz, bo nas nie wiele i zna-
my si¢ wszyscy. W imie nieba, kto jeste§? i dla
czego tu stoisz?,.

Czlowiek odwazny da si¢ czasem zabobonne-
mu przestrachowi

czas,

omami¢ 1 przyznaé nalezy, ze
miejsce i tajemnicza przytomno$¢ dwoch ko-
biet mogta go strachu nabawié;

wazny wkrotce nabierze otuchy,

ale cztowiek od-
skoro obaczy co$
pewnego przed sobg, obudzi si¢ niejako i $§mieje zswo-
jej stabosci. Tak samo wydarzyto si¢ i Will Mark-
sowi. — ,Dla czego ja tu stoje¢?,, odrzekt; «zakli-
nam si¢ na mojego patrona,
to powiedzied.

ze wstyd mnie wam
Przestancie na mojem upewnieniu,

nie jestem ani

szpiegiem, ani mam zle zamiary.

Jezeli si¢ nie myle, to wasze tkania i wyrzekania
styszano wczorajszej nocy.,,
«Tak,

kuje megza,

to nas slyszano, ta nieszczg¢$liwa opta-
ja brata! Krwawe prawo wykonano
nasza nie pigtnuje mianem
zreszta nie obawiamy si¢ niczego, tak jak

niczego si¢ nie spodziewamy.»

na nich, ono bolesé

zbrodni,

H~Hm!“ pomyslal sobie Will, ,moze to skutek
jakiego buntu, lub napasci na poddanych krolew-
skich...

Przebrzydle tchorze ci ojcowie miasta..."

Potem staral si¢ rozeznaé rysy obydwoéch kobiet
i udalo mu si¢, mimo ciemnos$ci nocne. Ta, z kto-
rg rozmawial, byta podeszta w wieku, i to czynito
ja podejrzang;

wszakze druga wydawala mu sig

mtoda ipigknag. Obie ubrane byly w zatobie, wto-
sy deszczem przemokte spadaly owieszone na ra-

miona, a z twarzy ich wida¢ rozpacz i zwatpienie.
W ill uczut lito§¢ nad niemi.
»3tuchajcie",

rzekt po chwili, ,jestem obywa-

i przyszedtem tu broni¢ szubieni-
cy przeciw zlym duchom
stwo,

telem W indsoru

i czarownicom — glup-

za ktore si¢ teraz wstydzg¢. Ale pominmy

to. Jezeli wam w czem ustuzy¢ mogeg, moéwcie i
badzcie przekonane o mojem poswieceniu i zacho-
waniu tajemnicy."

»,Czemu nie wisi na szubienicy ciatlo niebo-

szczyka..." zapytata starsza wiekiem, usitlujac pod-

nie§¢ towarzyszke swojg.
»Na mego patrona zargczam, niewiem tego.
ta wygladata przed dwiema godzinami

W czasie mojego przyjscia

Szubienica

tak jak teraz. Z wa-

szych pytan wypada, ze
przed mojem przyj$ciem,

miasta nie wiedza.

trupa zdjgto tej nocy
o czem obywatele tego
Po-

kto-

Rzecz szczegdlniejsza...
mys$lcie nad tern; czy nie macie przyjaciol,
rzyby to uczynili?"

Obie niewiasty

soba po cichu.

stangly na boku i szeptalty ze
Will styszal ich wzdychania i tka-
nia. A lubo nie dostyszal calej rozmowy,
kowat jednak,

zmiar-
ze domyst jego nie byl bez zasady
i ze nietylko dorozumiaty si¢, kto trupa zdjat z szu-
bienicy, ale jeszcze gdzie go podziano.

,Gdyby to byty cyganki?" pomyslat Will. —
,Ludzie tego rodzaju spotem zyja i dopomagaja so-
bie. Zdja¢ trupa z szubienicy! Co na to powie-
dza szanowni radzcy miasta Kingstonu?" Po

Zwawej si¢ obiedwie niewiasty

rozmowie zblizyty
do niego. Tym razem przemowila mtodsza:

»Przyrzeklte§ nam dopomodz", rzekla smutnym
mitym glosem.

»Przyrzekam wam jeszcze raz", odpowiedziat
W ill bez namystu.

,Czy gotow jestes nam towarzyszyc?"

»Wszedzie, dokad mnie poprowadzicie . . . .
Niech diabli porwa czarownice i ich sprawy, itych
glupcoéw, co mnie tu na strazy postawili!"

(Dokonczenie nastgpi.)

O moralnosci dla kobiet.

Przez K. z T. H. — (Ciqg dalszy)

VIII.

O wartosci osobistej.

Rozwazaé¢ wigc teraz mamy wazne i mniej wa-
zne szczego6ly, ktore do szcze¢Scia postluzy¢ nam
moga, czyli roztrzgsa¢ jakich $rodkéw uzywaé nam
wolno ku tatwiejszemu spelnieniu wielkiego i do-
broczynnego dzieta, dla ktorego Rog nas stworzytl.

Od czegdz rozsadny budowniczy zaczyna dom,
ktory ma by¢ trwalym? oto od zebrania i przyspo-
sobienia potrzebnych

wnych

zapasow, od zalozenia pe-
i gtebokich podwalin. Podobnie cztowiek
chcacy zapewnié sobie szczgscie prawdziwe i trwate
postgpowaé winien; mie¢ do tego dzieta dostateczne
zapasy, budowac¢ jakby na skale,
rwata si¢ praca i speilni¢ na niej
stowa Ewanietii:

azeby nie prze-
si¢ mogly owe
»1 spadl deszcz i przyszty rzeki
i wiaty wiatry i uderzytly na on dom, a nie upadi,

bo byl na opoce ugruntowany" *).

¥) Mat. VIL 23.
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Moéwiac o szczg$ciu, wspomnieliSmy o wszy-
stkie'm, co na pozdr zdaje si¢ by¢ szczesciem,
S§my uznali, ze te dary nie dla kazdego przystgpne,

zmieszane z troskami, zmienne, ktore $mieré zniszczy,

ale-

nie potrafia by¢ szcze¢sciem ; przyznaliSmy tedy, Ze

nie ma szczg¢$cia tylko w cnocie czyli w pelnieniu

Ale jakze
jakie zgromadzac¢ zasoby,
skarb

tylko

dobrego. si¢ usposobi¢ do tego petnie-

nia, azeby zapewnié so-

bie 6w drogi cn6t? na cze'm go zalozyc¢?

Niczem inne'm pilne'm staraniem si¢ o war-

tos¢ osobista, nabyciem tej wartosci.

Jako w wielu razach, zwtlaszcza kiedy komu

sprawe¢ lub rzecz wielkiej wagi powierzy¢ wypada,

ludzie od ludzi wymagaja zargczenia , r¢kojmi, tak

i my je$li cnotliwemi a przeto szczeg§liwemi by¢

chcemy, wymagajmy same od siebie warto§ci oso-

bistej, warto§ci prawdziwe'j, bo to jest jedyna i

pewna cnoty i szczg$cia rekojmia. — Latwiej czuc¢

nizli wyrazi¢, co to jest warto$§¢ osobista; jej treScia
jest prawda; jest to bowiem rzetelne istnienie nasze,

skarb moralny, umystowy, nie przezyty, zywiotl

ktorego nikt ani nic zniweczyé, zniszczyé, prze-

bra¢ w nas nie moze , jest to zaszczyt w mocy

naszej bedacy, cata chluba nasza, jedyna istotna

przyczyna stanowiaca réznic¢ migdzy ludzmi, jedyne
prawdziwe bogactwo, ktéore pana z ubogim rdéwna;
jest to skarbiec duszy naszej, a raczej sama dusza,

owa czastka Boéstwa, czyli jej wtadze i zdolnosci

przez starania i zabiegi® naprzéd drugich, potem na-

sze wtlasne, do czynno$ci, uzytku i udoskonalenia
przyprowadzone. Bo wszystkie irasze cnoty i za-
lety, wszystko co jest w nas dobrego, wszystko

co rzetelnie umiemy, czem jasniejemy sami przez

si¢, co jest prawdziwie nasze, czego nam nikt bez
naszej woli odebra¢ nie moze, wszystko coby nie

przy najwigkszych

zmienito si¢, mnie zgasto w nas

losu pociskach, przy uajprzeciwniejszych okoliczno-
$ciach, przy odmianach zycia; wszystko cobys$my
unie$¢ z soba, a racze'j w sobie mogli, cho¢ naj-

okrutniej przez niedol¢ obnazeni; wszystko nare-

szcie, czego sama S$mieré zupelnie w nas nie zni-

szczy, wszystko to jest warto$cia osobista, jednym

skarbem godnym szacunku i zabiegdw naszych.

Kto ja posiada w wysokim stopniu, ma cnot¢, ma

los w samym sobie, ma szcz¢$cie; gdyz nie ma

rzetelnego szcze¢$cia bez szacunku samego siebie,

a ten szacunek jedynie na warto$ci osobistej ugrun-

towany by¢ moze. Cztowiek w warto$¢ osobista

bogaty, sam jeden wolnym, niepodlegltym nazwa¢
si¢ moze, bo obejs¢ si¢ potrafi bez task losu i lu-
dzi, bo go nikt jego samego pozbawi¢ nie zdota.

W arto$§¢ osobista jest te'm, co prawdziwa godnos$é

ludzkiej w ogole i w szczegotach stanowi,

na czem stoi wszystko,

natury

z czego wyplywa, co sig

dzieje na ziemi dobrego. Narodu wartosciag rzetel-

na zamoznego nikt nie pokona; z cztowiekiem war-

tos¢ osobista majacym , czyn co ci si¢ podoba, on

zawsze samym soba, zawsze godnym szacunku,

cnotliwym, szczg¢$liwym zostanie. Odejm mu na-

dobny ksztalt ciata 011 jeszcze zniewa-

tytuty, do-

znaczy¢ bedzie,

i mtodos¢,

la¢ serca potrafi; odbierz mu majatek,

stojenstwa, on sam przez siebie

szacunek zyska, wuszanowanie wzbudzi; staw go

w zapasy z niedola, z ubéstwem, =z choroba, ze

$§miercig; naraz go na wszelakie zlego pongty i”po-

szepty on jeszcze w tej walce $Swietniej jasniel

be¢dzie; on wytrwaniem zmegczy los przeciwny, pra-
ca ubostwo zwyci¢zy, odwaga niedol¢ pokona, sta-

to§ciag nieztomna prze§ladowcow zrumieni, moca

duszy stabo$§¢ ciala nagrodzi, pi¢knos$cia zgonu

uwielbienie i zazdro$¢ szlachetng obudzi. Bo war-
ktorego
Tak

mtoda jedna ko-

to§¢ osobista jest owe'm czyste'm zlotem,

zalete i cen¢ kamien probierczy wykrywa. —
w pospolitej stawie byta u ludzi

o niej: «dobra sobie i tadna», ale

azeby czem wigcej od zwyczajnych

bieta; mowili
nikt nie sadzit,
kobiet byta. W

okazata

tem wystawiona zostala na cig¢zka
Przyszto na nig naj-
po-
w wieku i w porze,

probe i si¢ prawda.

okropniejsze ze wszystkich kalectwo; mtoda,

wabna, kochajaca i kochana,
kiedy
wdzigkow mamy,
nig i $wiatem; przeciez ta kobieta nie przestata by¢

swiat dla nas i my dla $wiata najwigcej

$lepota zupeilna stanglta migdzy

czynna, uzyteczna drugim, szcze$liwa nawet i we-

selsza od tych, co ja otaczali; bo w warto§¢ oso-

bista-byta bogata, bo jeszcze oczyma duszy wi-

dziata, a ten wzrok jej za S$wiat znikomy siggatl.

Lecz jakze mato jest kobiet, coby wytrzymaty

probe podobna, ten ze tak powiem rozbiér moral-

5 jakze wiele jest takich, ktorym odebrawszy uj-
majatek,

mujaca powierzchowno$¢, urok mtodosci,

zostang niczem; mniemane ich zalety i szczg¢$cie ule-
jak marne stowa w powietrzu, ilez

ca 1 znikna,

miodych znam oséb, o ktorych wychowaniu troskli-
wiem, wysokiej i kosztownej edukacyi cuda glosza;
matka nad niemi nieustannie czuwa, guwernantki i
nauczyciele pracuja, kazdy czego$ nadzwyczajnego
si¢ spodziewa. Niechze ustana te wszystkie zabiegi

i starania, niech ich przedmiot zostawiony bedzie

sam sobie, a wnet jak lichy obraz kosztownych ram
pozbawiony, wyda si¢ bez ceny zadne'j; z matka
znikng mniemane przymioty, z mistrzami pozyczane
talenta i umiej¢tno$¢. Bo nie bylo w tych mtodych

osobach warto$ci osobistej, bo nigdy nie przyszta
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im do mys$li ta prosta prawda: Ze to nasze, co W so-
bie mamy. Stroity si¢ w obce zalety dla drugich,
a nie staraly si¢ o nabycie ich rzetelne dla siebie.
Aktorki kilkochwilowe odgrywaty przybrana role,
a skoro zeszty z desek, skoro =zdigty pozyczane
ubiory i wdziegki, pokazato si¢, Zze sa niczem.
Ktokolwiek o wtasne szczgscie troskliwy, niech-
ze podobnie nie czyni. Nie ceamy nigdy zdania
drugich wigcej niz wlasnego, starajmy si¢ naprzod
o szacunek nas samych, o znaczenie same przez

siebie, bez zadnych ulotnych i znikomych dodat-
kow. Zastanawiajac si¢ nad soba, rozrdozniajmy
dobrze, co w nas jest nasze, co cudze; rachujmy

si¢ $ci$le i surowo: moéwmy w sobie: "A gdyby mi
los odjat te lub owe dary swoje, gdyby wiek albo
choroba zniweczyty te i owe wdzigki,
co we mnie?"

zostatozby
— Taki rozbiér, taki rachunek wy-
pomys$lnie panowaé bedziemy okoli-
odmiany losu i zycia straszne dla nas
by¢ przestang; $mieré straci zadto swoje,
szczg¢s$cie bedzie w nasze'j mocy, bedzie w nas sa-
mych, bo skarby nasze be¢da prawdziwie z owych
zaleconych przez Zbawiciela: «ktéore ani rdza ani
mol nie popsuje, a ztodzieje nie wykopia ani ukra-
dnaw *).

trzymawszy,
cznosciom,

sama

(Dokonczenie nastgpi.)

Domy i zatrudnienia Polakow w XV.
i XVI. wieku.

Przez W\ JMaciejowskiego.

Zabawa z goSciem w «lomu i za doment.

5. Zabnica s goSciem za domem.
(Cigg dalszy.)

c) U chtopow.
aa) Obchoéod koledy.

Zbierata si¢ wiejska druzyna na sielskie obcho-
dy, jako uroczystosci wiejskie, w ktorych najcze-
$ciej schadzali si¢ razem przyjaciele i dalsi sasiedzi.
Z tych obchodéw jedne poganskich siegaja czasow,
drugie z chrzesciaristwa swoéj wywodza poczatek:
jedne i drugie przedstawiajag dziwng mieszaning po-
ganstwa z chrzescianstwem, dajac najlepsze wyobra-
zenie o zabawach wiejskich za domem.

Byt obrzadek pewny u Stowian, rdézne prze-
chodzacy koleje, ktoremu, nie wiadomo jest kiedy,

*¥) Mat. VI, 20.

nazwisko nadano kolegdy:
wyraz, nie jest wiadomo.

greckili czy tacinski to
Domyst, jakoby bozek
stowianski w Kijowie niegdy$ czczony, miat byt no-
si¢ t¢ nazwe, Nale-
co o tym obrzadku
doszto do naszych czaséw, mozna wyrzec to zda-
nie : ze przypadal on u Stowian w czasie zimowego
obrotu ziemi okoto stonica, i byt odbywany na dzigk-
czynienie bostwu za szczegs$liwie ukonczone zniwa.
Przy tem snadz byly pewne igrzyska narodowe,
a z temi polaczone opiewania i stawienia znakomi-
tych czyndéw bohateréw spdtczesnycli, lub opowia-
danie roéznych zdarzen dotyczacych si¢ rodzinnych
zwigzkow. Najwigcej §ladéow w tej mierze znajdu-
jemy w pie$niach gminnych ludu ruskiego, lecz wig-
cej ich jest w tych piosnkach, ktoére dotad nie sa
ogloszone drukiem, anizeli we wydanych przez PP.
Wactawa z Oleska, Zegote
Pauli; lubo trzeci wydawca daleko jest bogatszym
w tym wzgledzie od pierwszego i drugiego. P. Wa-
gilewicz we Lwowie zebrat daleko starsze, z kto-
rych kilka udzieli¢ mi raczyt jego przyjaciel P. Ja-
kéb Gtowacki 3). Nic pigkniejszego nie masz nad
piosnki ruskie, ktoéremi kolg¢dujac Spiewak (podiug
wlasnego wyrazenia si¢ jego), jak stowiczek nad
strumykiem, jak kukuteczka w bukowym lesie, jak
jaskéteczka na podwodrku, opowiadat mezne dzieje
gospodarza w boju, i jego skrzetne prace rolne na
polu; w ktéorych opiewal rozmowe gospodyni z cze-
ladzig; dla gospodarskiego syna i corki wrézyt po-
myslna zenitbeg; nakoniec zyczyl, azeby lepsza dola
spotkata kraj caty, azeby wrocily dawniejsze czasy,
kiedy jeszcze blogich doznawala chwil Ru$ cala i
w zgodzie rodziny zyty, kiedy car na cara nie zbie-
rat wojska, brat brata nie najezdzal, syn nie pocig-
gal ojca do prawa,

na niczem nie jest oparty 1).
zycie rozwazywszy wszystko,

Maksymowicza 2) i

a corka nie $miata matce oka-
zywaé gniewliwej twarzy.

W checi wykorzenienia przed-chrzescianskiej
koledy Stowian, w ktoérej ani wzmianki nie byto
o przypadajacem wtasnie w jej por¢ Narodzeniu Ro-
zem, duchowienstwa klecito piosenki o stajence Be-
tleemskiej 1 wystawiato jasetka, w miejsce dawnych
poganstwem tracacych widowisk,
dowi przedstawiajac dziwy.

chrze$cianskie lu-
Koledujac gawiedz wiej-
ska, laczyta, jak si¢ rzekto, widowiska $wieckie z ob-
rzgdem religijnym, przebierata si¢ za dzikie zwie-
rz¢ta, lub przebrane obwodzita po siotach, kolgdy
przytem $piewajac. Miato by¢ to, jak mniemam,
przypomnieniem tego, co o dawnych dziwach pra-
wily stowianskie klechdy, a mianowicie o ludziach 4)
zamieniajacych si¢ niegdy$ w dzikie zwierzeta. Je-
szcze w XVI. wieku wiesniacy wtoczyli si¢ wilcza
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obnoszac skére 5), tudziez wodzili tura: to jest prze-
branych ludzi za wilkow lub turéw (dwie okropne
poczwary, z ktérych pierwsza na polu, druga w lesie
straszng byta dla ludzi) oprowadzali, $piewajac sto-
sowne piosenki 6). Gdy nie mogli duchowni od-
wie$¢ gminu od zwierzat dzikich, odwiedli go przy-
najmniej od poganskich piosnek, w miejsce ich no-
we mu, przez siebie zrobione, podstawiwszy: a po
miastach 1 miasteczkach, gdziekolwiek o$wiata zacho-
dniej Europy wplyw swoéj wywierata, przedstawiali
jaselka.

Gmin wiejski miat koledy dawne,
przerobione sposob: z takowych jedn¢ z owego
wieku, przez lud $piewana polski, przywiodeg; w kto-
rej zastanawia wesoto$¢ z satyra polaczona, cechu-
jac wiele charakter stowianski. Przybywszy do pa-
na po koledzie wloscianie, naprzéd 7) zyczyli mu
szczesScia w dobytku i we wszelkiej majetnosci, na-
stepnie zdrowia jemu i jego rodzinie, dalej azeby
mu wszystko szto pomys$lnie (azeby si¢ jego spra-
wy fortunowaly), azeby mial migdzy pany zacho-
Odebrawszy za kolgd¢ stosowny datek ko-
dzigkowali mu naste-

na nowszy

wanie.
lednicy (tak ich nazywano),
pujacym $piewem §):
Wszyscy pezem, *%)
Pod tym chyzem,
Boga proscie,

Niech mu roscie,
Namiesz pani,

Konic w stajni,

Na oborze

I w komorze,
Wszystko szumno;
W ielkie gumno,
Stogi, brogi,

Jako rogi,

Darowal nas,

Pan gospodarz,

Barzo hojnie

I przystojnie,

Cho¢ omacnie, *)

Przeci¢ bacznie;

Lastem **) sieczki.

Cetnar breczki,

Dymu komin;

Zéltych slonin,

Kielbasnicc,

1 jatrznice. **¥)
Stoja w rzedzie,
Dobrze bedzie, Amen

i na Litwie,

W dolnych Prusach, na Zmudzi

obchodzono $wigto kozta.
wszy si¢ w jedno miejsce, sktadalo pieniadze, chleb
lub insze rzeczy, kloreby miejsce zastapily pienie-
dzy. Zebrawszy sumk¢ pewna, kupowano za nia
byka lub kozia. Rozpalano ogien wielki. Kobiety
naniéstszy maki pszenicznej lub tatarczanej, robily

Kilka si6t razem zebra-

placki. Nastgpnie wieszcz, zwany Wurschaitos, ma-
jac glowe wiencem strojna, potozywszy r¢ke na by-
dlgciu, wzywal bogdéow, azeby raczyli mile przyjaé
ten obchod i ofiarg. Pochwycono polem zwierze
za rogi 1 wiedziono je do gumna, gdzie cata nabo-
znych tluszcza podnosila je w gore. Wieszcz opa-
sany recznikiem wymawiat te stowa: »oto jest chwa-
lebna ofiara i pamigtka ojcéw mnaszych, azeby$Smy

zgladzili gniew bogdéw.« Nastepnie szepczac nabo-
znie obchodzit trzykro¢ zwierz¢ i zabijat je, krew

z niego w naczynie wpuszczajac. Ztad czerpal ja

czarka i kropit poboznych, a reszte zabierat kazdy

w garnuszki, azeby nig pokropit w domu dobytek.
Rozplatawszy nastgpnie zwierze, warzono migso
w kotle. Mezczyzni obsiadywali w koto ognisko:
niewiasty przynosily im surowe placki, ktoére oni
rzucali sobie przez ,ogien jeden drugiemu w rgce,
dopdki te, latajac przez plomien, nie upiekly sie.
Poczem jedli migso i placki, popijajac i §piewajac,
tudziez przygrywajac na tragbach diugich, i tak we-
selac si¢ przez noc calg. Skoro si¢ $wit pokazat,
szli pobozni w uroczystym pochodzie przez wies,
niosac w reku pszeniczny placek i resztki biesiady
owej, a przyszediszy na rozstajne drogi, zagrzeby-
wano je pilnie w ziemie, tak gleboko, zeby poswie-
conych tych rzeczy nie mogl pies wykopaé z ziemi.

Pocze'm rozchodzono si¢ do domow 9).

m) Slownik Jungmana p. w. Koleda. 2) Jego troickie
i rusalne piesni tn naleza. 3) Gdyby zbiér ten nie
tak rychlo mial by¢ ogloszony drukiem, nie bede sie
wahal wydaé¢ je na publiczny widok. 4) Pamietniki
moje II. str. 78, 5) Beja Wiz. 16. nagrobek wilka
w nagrobkach Szymonowicza. °) Poréwnaé o tem
przypisy wydawcoéw do pieSni gminnych. 7) Mowi
stara broszura. 8 Wszystko doslownie wyjeto z kier-
masza wiesSniackiego, koleda chtopska. *) Po ciemku,
niby ze sam nie wie, co dal, dawszy wiele (ironia).
**) Laszt. **¥) Kiszka nadziewana krwia i tlusto$cia.
%) Gleboko. ) Stryk., kron. str. 161. 162.

bb) Obchéd hailek.

Za poganskich czasow witat Slowianin religij-
nym obrz¢dem nadchodzaca wiosng. Chrzes§cianinem
zostawszy obchodzit mieszkaniec miasta w dru°i
dzien wielkanocny tak zwany Emaus, co tez dotad
mieszkaniec sidét obchodzit tudziez obchodzi
jeszcze tu i owdzie pamiatke dawnego zwyczaju
ktérego juz ani znaczenia nie zna, tylko ze po przod-
kach odziedziczywszy takowy zachowuje go wier-
nie, to jest obchodzi pami¢é powracajacej wiosny,
rozwijajacych si¢ nanowo gajow, odradzajacego si¢
domowego ptactwa i tym podobnych przyrody cu-
dow, ktore z porag roku wiosenng zostaja we zwia-
Rozmaicie nazywano ten obchéd *): na Rusi

czyni;

zku.
czerwonej pospolicie nosit on nazwisko hailek czyli
gajowek, to jest $wigta gajow, a w Polsce nazywat
si¢ gaikiem i kogutkiem. Z pie$ni gminnych przy
tym obrzedzie §piewywanych najwigcej owa ruska,
ktéra pan Wactaw z Oleska pod liczba trzecia przy-
wiodl, zastanawia, przypominajaca najdobitniej po-
wod obchodzonej pamiatki, zaczyna sig:
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»Nowo-wskrzeszona wiosno,
niosta?« 2)

c6ze§ nam przy-
Wyznaé¢ nalezy, ze dotad mato wyszlo
na jaw piesni $ciggajacych si¢ do tego obrzadku:
wszakze ruskie dotad znane wigcej zadowalniaja niz
polskie.

i) Zol), piesni gminne Indu polskiego i ruskiego zebrane
przez PP. Waclawa z Oleska, Kazim. Wiad. W éjci-
ckiego, Zegote Pauli, pod napisami haitki, gaik, ko-
gutek, turzyce, wiosnianki. 2) A wizc wesna wskresla,

Szczoie§ nam prynesta?

(Dokonczenie nastgpi.)

dnia 17. Grudnia 1840.
Najnowsze kolory tkanin wszelkich rodzajow , jako
rypsu, lewantyny, attasu i t. d., s3 r6zowo-chinskie
i porcelanowo-niebieskie, i ztad uzy¢ je mozna na
codzienne i strojne wzigcie.

— Paryz,

Pomaranczowy kolor
i biaty, jest poszukiwanem zespoleniem koloréw na
toalety wieczorne. Wrabiane wzory pomaranczowe
na biatem tle atlasu lub rypsu, wygladaja jak ztote
i dla tego najwigcej stosuja si¢ na uroczyste ubiory.

Do tych sukien pi¢cknych najczesciej dobieraja
blondyny.

Wschodnie gros, renaissance-pekin i ryps jowi-
szowy bardzo si¢ podobaja i mozna ich uzy¢ na
wszystkie ubiory. I Dauphine jest §liczna tkanina,
wyglada jakby byta nakapang pertami, rubinami lub
szmaragdami, wedtug tysiacznych punkcikéow na tle
czarnem lub brunatnem.

Hafty tego roku sg na szczycie mody; haftuja
krepe jedwabiem, attas sznelg, organtyne¢ kolorowa
welng, bawelng i zlotem.

Wiele tunik na bialym attasie lub poux de soie,
jest u dotu naokoto, a z przodu po bokach w gore
haftowanych.

Blondyny wracaja do dawniejszych wzgledow, i
stusznie, bo nic pigkniejszego nad tyszczacy jedwab

w potaczeniu z przezroczysta blondyna. Modystki
robia z nich stroje na gtlowe i osadzaja suknie atlasowe.

Na stroj gtowy biorag kwiecie wyrobione z aksa-
mitu, szneli, jedwabiu, musélinu i wplataja je w ga-
tazki lub wianki pompadour.

Klejnotow mnoéstwo nosza; damy obcigzaja re-
ce jak Hindowie sznurami biatych perel, korali, lub
zlotemi tancuchami.

Toaleta na zgromadzenia wieczorne. Suknia

z dely, tlo biate, osiane pomaranczowemi bukietami.
Powtoka szeroka blondynowa falbang osadzona,
wznoszaca si¢ w gore i spigta klamra wielka kameo-
wq. Zmarszczany stanik sznepkowy z mautylla blon-
dynowg, kameami zdobng. Krotkie r¢kawy butko-
we, z blondynami spigtemi kamea. Stréj glowy
z aksamitu pomaranczowego, wystrojonego pertami
i bialem piérem, oraz barbkami blondynowemi.
Toaleta balowa.

Suknia z zo6lto-cytrynowej

krepy, krotkie rekawy. We wtlosach wianek fijot-

kowy lub zonkilowy. Stréj z biatlych perel i sznur

peret okoto kosy.

Obj asnienie ryciny.

1. Ubiér mezki. Krotki surdut z szerokim koinie-
rzem. Plaszcz z sukna koloru fijotkowego, wa-
towany, z kapturkiem i ozdobiony pasamonami.

2. Turban tulowy, zdobny marabutem i zlota fre-
zla. Suknia atlasowa z ujeciem a la Sevignee.
Plaszcz kaszemirowy, rowno obszerne r¢kawy.
W szystko diuga frezla osadzone.

3. Ubranie gtowy: loki we¢zykowate, plecione bufki
otoczone matemi ré6zyczkami  Suknia z haftowa-
nej krepy, spodnia suknia atlasowa. Stanik gtad-
ki, koinierz na ramionach szerszy. — Rc¢kawy
z trzech bufek, pod niemi falbana koronkowa.
Kibi¢ otacza wstazka jedwabna z dlugiemi kon-
cami. Dtugie rekawiczki.

4. Turban aksamitny zdobny zlotemi kulasami. —
Suknia z wrabianego attasu, suto osadzona frg-
zlami.

DONIESIENTIE.

Dziennik domowy wychodzi¢ bedzie i w przyszlym roku,

w formacie, objetosci i z rycina

mod, jak dotad, co drugi tydzien, — za znizona cen¢ 3 talarow poélrocznie; rozbierane w nim beda naj-

wazniejsze pytania z zycia domowego,
stycznosci,

familijnego

oryginalne znanych nam mistrzo6w poprzedza je,
pisma.

Przedptate na Dziennik domowy przyjmuja krol. urzedy pocztowe.

i towarzyskiego, tak iz rozprawy w zupelnej ze soba
utworzg niejako kurs refleksyj postepowych, najwigcej obchodzacych spotecznos$é;

powiesci

a w koncu rzeczy praktyczne i rozmaito$ci dokoncza

O wczesne zamoOwienia na

pocztowych urzedach redakcya uprasza, by szanowni Czytelnicy przerwy w nadestaniu Dziennika domo-

wego nie doznali.

Ksiggarnie miejscowe jakotez zagraniczne przyjmuja takze przedptlate.

Dla miejscowych sz. Czytelnikow os$wiadcza si¢ gotowa dosyla¢ redakcya Dziennik domowy, jak
dotad, za zlozeniem przedptaty w bidrze Dziennika dom. przy ulicy Sto-Marcinskiej No. 78.

Redaktor: @V Kamienski.

Czcioukami O’. Deckera i Spotki.









